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Robest Bosch it 1. This Canrige is subjedt, notwithsianding any clause to the cortrery to the Convention
an the Contract for 1he Internallonal Sarrige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Baftirderung unterlegt trotz elner g fligen Abmachung den B
das Obereinkomemans Ober den Befdrd rtrag fm | ticnelen S gl
HU tarverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

i
Fuvarozd (Név, cIm, orszag)

16 Carmier (Name, address, country)
Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

AUTODANA GROUP s AL

T

J01/294/2006 ; RO 18517892

Sebes, Str. Clocarilel, Nr.8

ln_d AL DA Df'\Ml-\MI!\

Az fru Wszolgéldst helye (halyséy, crszig)
3 Placa of delivery of the goods (Place, counlry)
Ausliefarungsert des Gutes (Crt, Land)

Tovabbi fuvardZOR{NEv, T, DrEZ4T)
17 Successive carrlers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

helysdg/placerOnt 70026 MODUGNO

orszdgleountrylland 1T

arul kiszoigalasi helye es [oponya (Relyseg, orszag, iiopen!
4 Placa and date of taking over of the goeds {Place, couniry, dale)

Ort und Tag der {thernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)
helységiplace!Qrt 3000 Hatvan

K IUVEI'DZO Iennla“asa: es Es;egyzesel

18 Carrier's reservations and observations
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